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Left hand  groove
Rainure d'identification pour main

  gauche
Ranura de identificacion para la

  izquierda

 

 
 

  

See page 6 for part descriptions.
Voir la page 6 pour les descriptions des pièces.
Ver página 6 por descripción de partes.

NOTE: For 28T series, see page 5.
REMARQUE : Pour les séries 28T, voir la page 5.
NOTA: Por la serie 28T, ver página 5.
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A) 060553A
     
     
       cartouche d’obturation

       el ensamble de la espiga 

B) 060554A
® bottom seal

®
® 

 

 son estándar con manijas donde
  sean requeridas.

060473A 
 Optional 

  washer, nut and elbow)
optionnelle

  d’équipments internes pour
la

  rondelle en acier, l’écrou
  et le coude)

opcional para pared
vástago,

  arandela de acero, tuerca y
  codo) 
 

Adjustable Centres
Centres ajustables
Centros ajustables

(5.5” - 10.5”)

 

Standard Centres
Centres standards
Centros estándar

(7.75” - 8.25”)
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28C4_ _ _   28C6_ _ _
Write purchase model number here for future reference

Escriba el número del modelo comprado aqui para referencia futura
Pour référence future, inscrivez ci-dessus le  de modelle du produit acheté

A

B

33



# PART # DESCRIPTION

alignment insert 
1

# PART # DESCRIPTION

10 11” Tubular Swing Spout
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2
®

cartridge 

alignment insert
4

®

060602A
6

®

7 060264A
8 8” Wallform Swing Spout assembly complete

8” Tubular Swing Spout 

17
18

20
21 060026A
22

24
060466A

26
27

PARTE #DESCRIPCIONPARTE # DESCRIPCION

11
12

VR Laminar Outlet with Agion® 

14 060641A

16

28 ®

®

® ®

®

®

DESCRIPTION
Manette à lame de 4 po avec vis et indicateur rouge et bleu et
insertion alignez 

1

DESCRIPTION

10 Bec tubulaire orientable de 11 po

2 Ensemble de conversion - 2 manettes 4 po avec vis, 1 rouge et 1 
® pour la

droit et gauche  

inset d’alignement
4

indicateurs rouge et bleu, 2 inserts d’alignement, 1 cartouche droit et
®

060602A Manette à lame 4 po, vis, indicateurs rouge et bleu et insert
d’alignement

6 Ensemble de conversion - 2 manettes à lame 4 po avec vis, chaps

®

7 060264A
8 Ensemble complete de bec Wallform orientable de 8 po

Bec tubulaire orientable de 8 po 

17
18

20
21 060026A Nécessaire de réparation pour bec en col-de-cygne
22

Adapteur et joint étanche pour bec orientable 
24

060466A
26 Tiges dé é
27 Structure d’arrêt, joint d’étanchéité

11
12

Laminaire pour sortie anti-vandalisme avec Agion® Antimicrobien -

14 060641A Aérateur à débit contrôl
Aérateur inviolable à débit contrôlé et cl

16 060726A Sortie à débit contrôle sans aération à l’épreuve du vandalisme -

28 ® pour la droite
® pour la gauche

® ®

pour la manette droite et 1 gauche 
® en laiton chrome a/garniture et

® en laiton chrome a/garniture et

N° PièceN° N° N° Pièce

Manija tipo palanca c/tornillo, 4”, indicadores rojos y azules y
inserción alineamiento 

1

10

2 Empaque de modificación - dos mangos de hojilas cubiertas de 4”
con tornillos indice rojo y azul, 2 inserciónes para alineación, 1
cartucho ®  

inserción de alineamiento 
4 Empaque de modificació

con tornillos, indice rojo y azul, 2 inserciónes para alineación, 1
®

060602A Mangos de hojilla de 4” con tornillo, indice rojo y azul e inserción
de alineamiento

6 Empaque de modificación - dos mangos de hojillas de 4” con tornillos,
indice rojo y azul, tuerca tapa sanitaria, 2 insercións para alineación,

®

7 060264A
8 Ensamblaje completo de tubo giratorio Wallform de 8”

17 Vástagos está
18

20
21 060026A ón del chorro cuello de cisne
22 Adaptador para pico rígido/giratorio y junta de fibra 

Adaptador para tubo giratorio 
24

060466A
26 Vá é
27 Verificació

11 ó
12

Lámina con Agion® Antimicrobial a prueba de vá

14 060641A
Aireador para el control del flujo al mal-uso “VR” llave de tuercas -

16 060726A Salida sin aireador para el control del flujo resistente al mal-uso 

28 ®

®

® empaque de modificación - 1 cartucho derecho y uno
® 

® derecha c/empaque,

® izquierdo c/empaque,

# #
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Wrench for Vandal Resistant Outlets

060726A

é pour embout inviolable

Llave du tuercas para el aireador resistente al mal-uso “VR”


